


Un mundo feliz
Aldous Huxley
Ilus.: Cristina Daura
Trad.: Jesús Isaías Gómez

Un mundo feliz presenta una visión 
mordaz de un futuro en apariencia 
utópico, donde el desarrollo de la 
ingeniería genética y de las técnicas 
de lavado de cerebro, han dado 
lugar a una sociedad perfecta, cuyos 
habitantes viven sometidos a un estado 
de felicidad y armonía perpetuo.

165 x 240 mm; 192 pp; Rústica con solapas
978-84-127820-5-9

Publicado en el periodo de entreguerras, Un mundo feliz ha 
cautivado y estremecido por igual a millones de lectores. Y casi un 
siglo después nadie duda de que sus peores pronósticos 
se han cumplido: triunfan los dioses del consumo y el bienestar, 
y el mundo se organiza en zonas, en apariencia, seguras y estables. 
Las ilustraciones de Daura, con su carga visual lisérgica, promueven 
una experiencia sensorial intensa, emocionalmente exagerada, y 
convierten  esta edición en una distopía imprescindible,  bien a tono 
con nuestro tiempo.
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Radio Benajmin
Walter Benjamin
Ilust.: Judy Kaufmann 
Trad.: Joaquín Chamorro Mielke
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Entre 1927 y 1933, Walter Benjamin escribió y
narró casi un centenar de guiones para la radio
alemana. De ese conjunto, que se creyó perdido 
hasta 1960, han sobrevivido alrededor 
de ochenta piezas, aunque lamentablemente 
no se conserva ningún registro sonoro 
de las emisiones.

Nada que conecte con la sensibilidad 
popular escapa al interés de Benjamin. 
Con una mezcla única de saber enciclo-
pédico, creatividad y espíritu crítico, 
aborda en estos guiones temas 
tan diversos como la persecución 
de brujas en la Europa medieval, 
el terremoto que destruyó Lisboa 
en 1755, la misteriosa figura de 
Kaspar Hauser o el carácter peculiar 
de los habitantes de Berlín.

Acompañada por las ilustraciones 
de Judy Kaufmann, esta cuidada 
selección de escritos ofrece una 
puerta de entrada ideal a la obra 
de este gran intelectual alemán. 
Un libro que, a través de la imagen, 
celebra la voz y el pensamiento 
de Walter Benjamin.
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JUDY  K AUFM ANN WALTER  BENJAMIN

Fue un filósofo, crítico y 
ensayista alemán cercano 
a la Escuela de Fráncfort. 
Nació en Berlín en 1892 en 
el seno de una familia judía 
acomodada. Estudió filosofía 
en Friburgo, Múnich y Berlín.
Su pensamiento, influido por 
el romanticismo, el marxismo 
y el misticismo judío, exploró 
la modernidad, el arte y la 
historia. Amenazado por
el nazismo, abandonó Berlín 
y se exilió en París en 1933. 
En 1939 fue internado durante 
dos meses en el campo de 
concentración de Vernuche. 
Una vez liberado, intentó 
cruzar la frontera franco-
española para huir a 
Estados Unidos pero, al ser 
interceptado por la policía,
se quitó la vida en Portbou, 
en 1940. Su legado influyó 
profundamente en la 
teoría cultural, la filosofía 
contemporánea y la crítica 
literaria, consolidándose 
como una figura 
fundamental del 
pensamiento
del siglo XX.

ilustraciones de
JUDY K AUFMANN

Es una autora e ilustradora 
chilena afincada en Barcelona 
desde 2004. Ha publicado 
varios libros infantiles en 
editoriales francesas como 
Albin Michel, L’Agrume o 
Le Pommier. A lo largo de 
los años ha desarrollado 
proyectos para prensa, 
publicidad, museos, librerías, 
y colaborado con distintas 
agencias y estudios de diseño. 
El profundo interés que siente 
por la obra de Benjamin, 
y en particular por sus 
reflexiones sobre modernidad 
y memoria, ha sido la mayor 
motivación para emprender 
este proyecto. Ilustrar estos 
relatos, llenos de curiosidad 
y anécdotas, con dibujos y
texturas que evocan 
el universo de la radio, 
ha representado una de 
las experiencias más 
inspiradoras de su carrera 
profesional.

Los escritos radiofónicos de Benjamin, 
textos accesibles y entretenidos 
concebidos originalmente para una 
audiencia juvenil, han sido durante 
mucho tiempo apenas una modesta 
nota al pie dentro de la vasta obra del 
fi lósofo berlinés.

165 x 240 mm; 160 pp; Rústica con solapas
978-84-129701-1-1

Esta edición incluye una selección del centenar de guiones escritos 
y narrados por el propio Benjamin en la radio alemana entre 1927 
y 1933, que condensan toda la variedad, la erudición, el rigor y la 
sensibilidad que caracterizan la obra benjaminiana. El autor explica 
con singular afán didáctico distintos hechos históricos ocurridos 
en diferentes épocas y lugares, dibuja el perfi l de personajes 
enigmáticos y recoge historias verídicas de perros, fraudes y estafas. 
Una antología radiofónica que,  a través de las imágenes de Judy 
Kaufmann, celebra la voz y el pensamiento de Walter Benjamin. 
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Jim
François Schuiten

155 x 200 mm; 
128 pp; Cartoné
978-84-127820-1-1

«Un pequeño y emotivo libro, 
un cuaderno de luto íntimo y tierno, 
en el que Schuiten refl exiona sobre 
el vínculo entre humanos y animales 
y plasma su tristeza con una tinta negra 
que evoca el color del pelaje de su perro» 
Jordi Canyissà, La Vanguardia 

¿Cómo llenar el vacío tras la muerte del perro que nos ha acompañado 
a lo largo de más de una década? A François Schuiten, aclamado 
autor de series de culto como Las ciudades oscuras, se le impuso un 
único remedio ante la desesperación tras la pérdida de Jim: dibujarlo. 
Dibujarlo a diario, con lápiz, tinta y lágrimas, pero no solo como 
terapia para aliviar la pena, como estrategia ilusoria para conservarlo 
un poco más a su lado, sino también como un método profundo 
para conocer la dimensión del vínculo fi rme e invisible que los había 
unido. De esta disciplina —que vino a reemplazar los largos paseos— 
nació Jim, a la vez evocación 
de los momentos compartidos
y exploración del misterio 
de las relaciones entre
mascotas y los seres 
humanos.

155 x 200 mm; 
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Filósofos en libertad
Umberto Eco

Publicado por primera vez 
en 1958 y fi rmado con el joyceano 
pseudónimo de Dedalus, supuso 
el debut de Eco en un género que él 
mismo defi nió como «ensayo ligero». 
Este libro puede leerse como una 
hilarante introducción a la historia 
de la fi losofía y también como 
un juego para iniciados. 

Tiene su origen en las viñetas que Eco dibujaba durante los 
congresos de fi losofía a los que asistía en su juventud. A estas 
viñetas añadió luego los «poemillas» que las acompañan. Aunque 
siempre los consideró meros divertimentos, también insistía en 
su absoluto rigor científi co. «Bromear, sí, pero seriamente» es la 
consigna del autor en un prólogo escrito muchos años después,  
—y que por primera vez se traduce al castellano en esta edición—, 
al que se sumaban una serie de piezas sobre Marcel Proust, James 
Joyce y Thomas Mann, junto a varios apéndices y que versan sobre 
otras cuestiones, igualmente pesadas (en el sentido etimológico 
del término), con la misma y casi necesaria levedad.

120 x 178 mm; 184 pp; Cartoné
978-84-127820-3-5
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Soy leyenda
Richard Matheson
Ilus.: Jorge González

Trad.: Pilar Ramírez Tello

Una plaga ha acabado con la 
humanidad. El único superviviente 
es Neville, que de día caza 
muertos vivientes y de noche debe 
atrincherarse ante el asedio de una 
legión sedienta de sangre humana.

164 x 240 mm; 176 pp; Rústica
978-84-127365-5-7

«Es una novela extraordinaria que plantea una de las grandes 
preguntas de la literatura de ciencia fi cción y tiene un fi nal 

absolutamente excelente. Es terrorífi ca, triste, profunda y, a ratos, 
hermosa. Un clásico.» Cadena SER

Escrita en 1954, Soy leyenda es considerada la mejor novela de 
vampiros del siglo XX. Se ha consagrado como una obra maestra 
por su impacto en la cultura popular y su infl uencia en la literatura 
de terror y ciencia fi cción. A través de una técnica tan inquietante 
como la trama, las ilustraciones de Jorge González logran no solo 
captar sino amplifi car este clásico sobre la soledad, el aislamiento 
y el instinto tan humano de supervivencia que persiste en 
circunstancias inesperadas como un nuevo orden postapocalíptico.
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Diccionario del Diablo
Ambrose Bierce
Ilus.: Ralph Steadman

Este diccionario, construido a lo largo 
de más de treinta años, lleva hasta el 
extremo la fi losofía cínico-humorística 
que Bierce profesó de joven. Catálogo 
de fallas morales que corroen a los 
seres humanos, por el que desfi lan 
ejemplos de inmoralidad, egomanía, 
estupidez, intolerancia, lascivia, gula, 
pereza, cobardía, envidia.

Ambrose Bierce adquirió desde muy 
joven el defecto ocular del cínico. 
A los veintiséis, empezó a dirigir el 
semanario News-Letter, donde, con 
agudeza y total desinhibición, se 
ensañaba con los hipócritas y canallas 
de la política local. En esa columna, 
diez años antes de empezar a publicar 
(en otro semanario) las defi niciones 
que más tarde conformarían el 
Diccionario del Diablo, escribe: «No 
usaré una sola expresión blasfema 
—fuera del deporte— si no me he 
enfadado por algo».

140 x 210 mm; 144 pp; Rústica
978-84-127339-2-1

cínico adj. Canalla que, 
por un defecto ocular, ve 
las cosas como son y no 
como deberían ser.

diablo s. El autor de
todas las desgracias y 
propietario de todas 
las cosas buenas de 
este mundo. Lo creó el 
Todopoderoso, pero lo 
trajo al mundo una mujer.

diccionario s. Malévolo 
recurso literario para
entorpecer el desarrollo 
de un idioma y darle 
dureza y rigidez. Sin 
embargo, este 
diccionario es una obra 
extremadamente útil.

justicia s. Producto más 
o menos adulterado 
que el Estado vende al 
ciudadano como premio 
por su lealtad, sus 
impuestos y sus servicios 
personales.

enfadado por algo».
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Cuentos de imaginación y misterio
Edgar Allan Poe
Ilus.: Harry Clarke         Trad.: Julio Cortázar

Hacia 1917, el eximio artista irlandés Harry Clarke emprendió 
uno de los trabajos que determinaría su fama: la ilustración 
de Tales of Mystery and Imagination, una antología de relatos 
de Poe preparada por la editorial Harrap. La edición fue reconocida 
como una de las joyas bibliográfi cas de la época. Desde entonces, 
las estampas de Clarke siguen ejerciendo un extraño magnetismo, 
fruto de una exquisita ejecución que hizo honor a las sublimes 
historias que la inspiraron.

150 x 205 mm; 432 pp; Rústica
978-84-127339-3-8

«—Señor Valdemar... ¿puede 
explicarnos lo que siente y lo 
que desea? Instantáneamente 
reaparecieron los círculos hécticos
en las mejillas; la lengua tembló, 
o, mejor dicho, rodó violentamente en 
la boca (aunque las mandíbulas y los 
labios siguieron rígidos como antes), 
y entonces resonó aquella horrenda 
voz que he tratado ya de describir: 
—¡Por amor de Dios... pronto... 
pronto... hágame dormir... o 
despiérteme... despiérteme! 
¡Le digo que estoy muerto!».
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Fausto
Johann Wolfgang von Goethe
Ilus.: Harry Clarke       Trad.: José M. Valverde

En 1925, la editorial George G. Harrap de Londres realizó un nuevo 
encargo a Harry Clarke, que en su propia opinión, sería el mejor de 
sus trabajos, y probablemente uno de los más curiosos: el poema 
dramático Fausto, de Johann Wolfgang von Goethe, obra cumbre de 
la literatura universal. La virtuosa ejecución de las más de setenta 
imágenes que iluminan esta tragedia deslumbra por su perturbador 
estilo vanguardista. Las ilustraciones de Clarke convierten la lectura 
del gran poeta alemán en una nueva experiencia estética y literaria. 

150 x 205 mm; 280 pp; Rústica
978-84-127339-5-2

«MEFISTÓFELES:
Amigo mío, para tus sentidos
ganarás más, en esta sola hora,
que en todo un año y su monotonía.
Lo que tiernos espíritus te canten,
las hermosas imágenes que traigan,
no serán juego mágico y vacío.
Tendrás placer para el olfato,
luego satisfarás tu paladar,
y al fi n se encenderán tus 
 [ sentimientos.
No es necesario hacer preparativos:
¡estamos juntos, vamos a empezar!».
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